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De Vaste Commilssie voor Tasl-

toezicht,

Gelet op het verszoek van
22 juni 1970, waarbij =2an de Vaste “om-
missie voor Taaltoezicht zemeld wordt dat
in het provincias=l domein te Fulzinzen
de berichten en mededelingen aan het
publiek tweetaliz zijn i

Gelet op de artikelen 60,8 1
en 61, §8 5 en 6 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 12 juli 1768 (S.W.T.)

leden 3

vanzende leden i

+ stessieurs ( D -
-embres effectifs

De Heer-Inspecteurmgenera,al 3
HMoasieur Inspecteur-general £,

La Conmission permanente de Contrdle
linsuisticue,

Vi la regulte du 22 juin 1970, sighae-
lant a la Commission pernanente de Contrdle
linguistique qulau dowaine provincial
d*Huizingen les avis 2t communications au
public sont bilingues

Vu les articles £0, $ler et 61, §§5
et § des lois sur 1'emplol des langues en
matidre aduinistrative, coordonnees le 18
Juillet 1966 (L,L.C.);
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Overwvedende dat de werkkring
van het Provircisal Domein te Huizingen
zlch uitstrekt over zans de provincie
Brabant ;

Overvezende dat Je vroerare
Vaste Commissie veor Taaltoezicht heeft
vastaesteld "dat het domein te Huizinren
moet zelijipgestald worden met besturen,
diensten of instellin-en waarvan de
activitelt tegelijk reikt tot gemeenten

gelezen in de ene en de andere taalstreelk,

zoals deze streken afgebskend werden in
artikel 1, 8§ 1 en 2 van de wet von

23 juni 1932" (efr. verslas von de minise

ter van Binnenlandse Zaken 2an de Vetce=
vende Kaemers jasr 1949 - Senast nr. 23 -
pag. 3)

Overwegende dat de minister

van Binnenlendse Zaken it advies bijtrad

(efr. brief van de minister ven Binnen-
landse Zaken van 12 juli 1962 aan de
zouverneur van de provincie Brabant)

Overvesende dat het provineisal
domein te Huizinecen een instelling is dis
athangt van het provinciaal bestuur ; dat
het personeel Azt er tewerksesteld is tot

het provinciepersoneel hehoort

Overve ande dat het onrovincizal
domein te Hulzingen als voorbeeld van een

zedacentraliscerde ovenhare dienst van
een provincie verd asnzchazld (zie ver-
slag 5%, Remy = ¥amer van Yolksvertegen-
roordiers ~ nry 331 (1961-1962)

i, 27, DAL 5);

Overwegende derhalve dat het
provineiaal domein van Huizingen een
zevestelijke dienst is in de zin van
artikel 35, § 1, b, van de 3.7, 3 dat
zijn werkkrine inderdaad =zemeenten uit
Brusgel-Hoofdstad en remeenten ult het
Hederlandse en het Franse tanlsebled
bestrijkt

Considérant que L'activité du domaine
provincial 4 Hulzingen s'&tend 4 toute la
provinee Jdu Brabant,

Considérant gque 1'ancienne Comiige
sion permanente de Contrlle linzuisticue
a constatd cue le domeine d Huizinzen doit
gtre assimilé aux administrations, services
ou étallissements dont 1factivit& s'étend
4 la fols a des comnunes situdes dans 1'une
et lfaubre région linzuistique, telles gue
ces riévions ont £t définies par Lrfarticle
ler, §§ler et 2 de la loi du 28 juin 1932"
{efr., rapport du ministre de 1%Intérieur
anx Chawbres Li:islatives - année 1949 -
Sénat n®23 ~ pare 8);

Considérant que le ministre de
1*Intéricur s'est ralliz & cet avis (cfr,
lettre du ministre de 1'Intérieur du 12
juillet 1962, adressie au mouverneur de la
province du Brabant )

Considérant que le domaine provine
cial 4 Huizingen est un orsanisme qui dépend
du zouvernement provincial; gque le personnel
¥ affecté appartient au rersonnel provincialj

Considérant que le domaine provine-
cial £ Huizingen a &t& cité comme exenple
dfun service public décentralisé d'une pro=-
vince (efr, renport 5t, Remy ~ Chambre des
Revriésentants - ¥° 331 (1951-19%2) n°27
P 5)3

Considérant, dis lors, que le
doraine provincial 4 Huizinzen est un ser-
vice répional, au sens de l'article 35, $ler
b, des L.L,C,; que son activité s’étend, en
effet, 4 des commumes de Bruxelles-Capitale
et & des commmnes des régions de langue
francaise et de lanzue néerlandaise;



Overvegende dat krachtens
artikel 1" van de S.W.T., waarnaar
artikel 35, § 1h, verwijst, derzsliike
dienst de berichten en meledelingen,
4ie hij eon het pubhlick rieht, in hetb
Hederlands en in het Fransg stelt

Overvesende dat twee leden van
de Hederlendse Afdelin: de meninz zijn
toegedasn dat het provinciaal domein te
Huizinzen een plastselijke dienst is, in
de zin ven artikel 9 van de S.W.Ty § dat
zijn werkkrinz tot é€én enkele nmenmeente
beparkt is : dat 4it domein inderdasd
sans zijn bedrijvisheid te Huizinzen
concentreert

: Overvecende dat op het stuk
van de praktische toepassing van Qe
BsW.Ts, het beschouwen van Huizinsen als
een gewestelijke dienst het bestaan ine
houdt van een tveetalige dienst in een
centslic gebied, wat in strijd is met
het beginsel van de homogeniteit van de
zehieden

Oververende dat deze twee
leden van de Nederlandse afdeling bhijae=
volz ven ocordeel zijn dat dit dossier
niet tot de bevoegdheid behoort van de
verenigde verszadering veon de afdelingen
van de Vaste Commissie voor Taaltoeziceht,
daar de Nederlsndse afdelinz alleen
bevoegd 1s ombrent de zaken die geloca-
liseerd of localisserbaar zijn in de ge-
meenten zonder speciale rozelinz ven het
Nederlandse taalrebied, zoals Huizingen,
zulks overeenkomstis artikel 61, § 5 ven
de 84T

H

; On deze redencn, beslist
volzend advies uit te orengen, dat goed-
gestend wordt met twee stemmen van de
Nederlandse afdeling =n vijf stemmen ven
de Franse afdeling tezen twee stemmen van
de Nederlandse afleling en een onthou-
ding van een 1id van de lederlandse
afdeling g

o/

Considérant cu'en vertu de 1farti-
cle 18 des L,L.C., auguel renvoie 1'article
35, Sler b, un tel service rédige en fran-
cals et en niéerlandais les avis et communie-
cations cutil adresse au nublic

Congiderant que deux wmenbres de la
gsection néerlandaise sont dlavis que le
domaine provincial de Hulzingen constitue
wu: service local au sens de Lfarticle 9
des L.L.C,; que son champ dfactivité est
1imité & une seule commune; que ce domaine
concertreen effet, toute son activité &
Huizingen;

Considérant que sur le plan de
1'application vratinque des L,L.C,, la cone-
ception de Huizingen en tant que service
régional implicue liexistence d'un service
bilingue dans une région unilingue, ce qui
est contraire au principe de 1'homogénéité
des régzions;

Considérant que ces deux membres de
la section néerlandaise estiment en consé-
guence aue ce dossier n'est pas de la cone
rEtence des sections réunies de la C.P,C.L.,
la scction néerlandaise ¢tant seule compée
tente pour connaitre des affaires locslisées
ou localisables dans les coomunes sans
répime spécial de la rézion de langue néer=
landaise, telle Huizingen et ce, conformé-
ment & lYarticle 61, §5 des L,L,C,;

Par ces motifs décide d'émettre
1tavis suivant qui est acguis par cing voix
de la section frangaise et deux voix de la
section néerlandaise, contre deux voix de
la section néerlandaise, un membre de la
section néerlandaise s'étant abstenu:



Artikel l.- Het verzoek is ontvenkelijk
maar niet gegrond, De berichten en mede=
delingen die de verantwoordelijke diens-
ten van het domein te Huizingen vinnen

de grenzen van dit domein aan het publiek
richten dienen in het Hederlands en in
het Frans zesteld te zijn.

Artikel 2,- Afschrift van dit advies szal
genotbificeerd vorden aan verzoeker, =an
de Gouverneur van de provincie Brabant
en san de Minister van Binnenlandse
Zaken,

Gednan te Brussel, op 25 fehruari 1971

DE GECRETARIS

DE VOORZITTE=-L1E DPRISIDENT

Article ler.- La requdte est recevable mais
non fondée, Les avis et communications que
les services responsables du domaine
d'Muizingen adressent au public dans les
limites de ce domaine, doivent &tre rédisés
en frangais et en néerlandais,

Article 2. = Copie du préesent avis sera
notifige au requérant,au Gouverncur de la
Province de Brabant et au Ministre de 1'Tn-
térieur,

Fait & Bruxelles, le 25 février 1971.

LI SECRETALRE



avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight




